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ayowdg , M, Ov : noble, illustre

dye :allons!;

aykvAoyeiAng , ov adj. : au bec recourbé

ayradg , 1, Ov : éclatant, splendide, brillant, magnifique

dyyu : pres (adv) , a proximité, proche ; superlatif dyyiota : tout pres ; / dyyr + G : prép. : pres
de;

adwov : fortement, fermement

83w / deldw (subj 3°™ p epq deidnorv) : chanter

el / aiet / aiév': toujours, continuellement;

dewéAlog , 1, ov : peu convenable, inconvenant, indigne

dewng , NG, £€G : inconvenant, ignominieux, indigne ;

dékwv (grec class. dxwv ?), dékovooa , dékov *: contre son gré

deoa : défectif ; forme d’aoriste ; avec vOktag : passer des nuits

aetdg / aietog , agtod (0) : ’aigle

Andov , Andovog () : Aédon, mere d’Itylos, et qui le tua par méprise, en voulant tuer le fils
de sa belle-soeur Dioné ; ( and®v , dnddvog (1) : le rossignol )

o : (part. : deic, aévrog ) : souftler ;

abavatog , og, ov *: adj. : im-mortel, im-périssable ; / subst pl : les immortels ;

Abnva , Adnvag / ABvn , ABnvng / Abnvain , ng (1)) : Athéna ; / forme dorienne A6avo. ;
adov , 80hov (1) : I le prix du combat, le trophée, la récompense ; 2 surtout au pl : 1a lutte,
le combat; / hom éeBlov, ov ;

méNEKVG , meAékewG (0) : la hache

a0péw / 4Opd : (inf aor dBpijoor ) : bien observer, considérer , voir

afpdog / abpovc , a, ov : serré, compact, en masse, en foule serrée, en tas;

alyap hom = €l yap : ah si seulement...! (souhait) ; plit aux dieux que... ! (regret) ;
aidolog , o/ hom aidoin , ov : vénérable, digne de respect

aidopan ( part pr aioouevog ) : avoir du respect, des €gards pour, respecter ;

aidnp , aibépog (0,0) %: I’éther (couche lumineuse du ciel), le ciel ;

aipa , afporog (16) % le sang

aivog , 1, Ov : terrible, horrible

aiv@dg : terriblement

aimog , aineia , aimo : escarpé
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aipéo / aip®d ' (aipiiow , ethov, fipnra ; 3°™ p sg aor 2 épq : & ; infaor éAslv , part. aor. :
elav, élodaa, EAOv; subj aor iy, hom E\net jopt aor 3éme p sg éLo1 ;) : s’emparer de,
prendre ; // M aipéopon / aipodpor ': (aipricouar , eildunv — 3éme p pl eitovro , 3™ p pl aor
épg M : Elovro, nipnuar ; inf aor. : éAéafar ) : prendre pour soi, recevoir ;

aipw / deipw % (part aor : dpac, dpavrog) : lever, soulever ; //P aipouot f épOicouar , aor
NipOnv / aépbnv ; part aor P : apbeis , dpOévrog ;) s’élever, monter ;

dioow : ( part aor éicag ) : bondir, se dresser, s’élancer

aioyoc , aioyovg (t6) : le reproche outrageant, le déshonneur ; I’avanie ;

alya : rapidement, vite, promptement, subitement, soudain ;

darappeitng , G axoAdoppeitoo : adj. : au cours tranquille, qui coule doucement

akovw ': ( droboouar , fixovea / hom 3™ p pl drxovoay , éxiikoa. ; inf [ : drxoveecba ; inf aor:
dkoboal ; part aor : GKovoOS , GKOVOAVTOS ;| impér. aor. . dxovoov ;) : I apprendre qqch de
qqn ; (4 de la chose, G de la personne); 2 + G écouter, obéir a ;

axpdavtog, og ov : qui ne s’accomplit pas, qui ne se réalise pas

axpiropvbog , og, ov : au langage confus, au sens obscur

axtig , aktivog (1)) : le rayon, les rayons

aKmKn , AKoKNG (1) : la pointe

alyewdc / dleyewvog , M, 6v : douloureux, douloureux a (+ infinitif) ; cp neutre dAyov , chez
Homere, + D : tant pis pour ;

dhyog , Bhyovg / Gdyeog (10) *: 1a douleur, la souffrance (physique ou morale)

alesivo : fuir

arelpo : (aor flenya ) : enduire, frotter

GAAé ': mais, pourtant, cependant ;

GAAN : adv. : 1 ailleurs ; 2 d’une autre fagon, autrement ;

aAMiAovg , A oV ': (pr réciproque) : I’un lautre ; / duel GD hom éAJijioiiv ;

d\og , m, o (v) ' autre/ G pl épq : dlidwv ;

aAoko : ( féldcw ) : échapper a ;

dua ': adv. : en méme temps, sans discontinuer , a la fois, ensemble, simultanément ; épo Koi
: en méme temps que, et en méme temps, et simultanément ; / prép. + D : en méme temps
que, avec ;

apevnvog , 0¢, 6v : sans consistance

GUETPNTOG , OC, OV : sans mesure
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aunyovog , og, ov : I impraticable, embarrassant, incertain ; inextricable ; 2 sans ressource,
impuissant ;

apopwv , ov, ov,, G auopovog : irréprochable

apeadog , ,6v : connu de tous, public

appapdopat : ( part pr dupapowv, wvrog ) : palper tout autour, tater ; manier ;

auopi + A % autour de ;

apoiéno : (impf hom ss aug dupicmov ) :envelopper ; préparer avec soin, parer (une viande)
Apedén , ng () : Amphithéa, grand mere d’Ulysse

aupurévopon : (impf 3°™ p pl duperévovro ) : s’activer autour de, prendre soin de
apopinolog , apeumérov (6,1) : serviteur, servante

aupotepot a0 ': les deux, tous les deux

duew (duel NVA) *: les deux ;

&v ': particule indiquant 1’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) : v ~+ infinitif :
idée de possibilité ; av + optatif : potentiel ; avec 'imparfait de l'indicatif, marque l’irréel;
av + aor. de l'ind. : irréel du passé ; Qv + subj : éventuel ; av + subj aor : répétition dans le
passe;

v + A °: atravers, dans toute 1’étendue de, dans ;

avapoive % (impf avébaivov, part aor : dvabdg, dvabaoa ) : + A : monter dans, sur, Vers ;
avaBaAl o / auBdriiw *: (inf. aor. M : dvabalécOor ; impér 2°™ p sg dvéfalle ;) remettre a
plus tard ;

avapéve ( forme poétique duusve ; aor avéuerva) : attendre patiemment

ava& , Bvaktog (0) 2 le prince, le seigneur, le roi, le maitre

avappalopon : reconnaitre ; / hom. : opt aor M 3°™ p sg : dugpdooaito ;

dvepog , avépov (0) : vent, brise, souffle

dvevBe / GvevBev : loin

avéyopan % (f avéCouor , aor fveaydunv 3éme p sg iivéoyero , part aor dvacyduevog ) *: lever,
¢lever, brandir ;

avip , Gvdpdg (0) ' (4 sg 8vdpa , D pl avdpacty ; avip = 6 + aviip) : ’homme

avOpwrog , avOpmdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain ; / / D pl hom évOpdmoiov;

avialo : + A : tourmenter, tracasser, affliger

avinu *: (aor avijka , impér. aor. 2°™ p sg : éveg ; part. pr. : éviei¢ ) : envoyer vers le haut,

lacher; quitter ;
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aviotopon %: et actif a sens intransitif (aor 2 3™ p pl : évéotnoav ; inf aor : vaotijvor ; inf
pft 2 dveotdvau ; part aor : dvaotds , dvactdoa / vetdoa , av ; aor hom 3°™ p pl avéotav ;
pft: avéomnra ) : se lever

avtifeog , og, ov G avtibéov : semblable aux dieux ; / G hom dvribéoio

avTikpv : adv. : de part en part, tout a travers, complétement

avtiog ,a ,0v : en face, faisant face ( N f hom dvtin )

avayw : ( dvaya forme de parfait ): ordonner

amopeifopan : répondre ; répondre a (+A);

dmog , Gracoa , dnov G 8movtoc ' (plus fort que mic) tout sans exception, absolument tout
anepeiclog , a, ov : sans limite, immense

anéyw 2 (fdmooyijow / dpééw ) : + G : éloigner de, écarter de ; // dnéyopon (dpéouar ,
ameoyiuor ) % + G : 1 s’abstenir de ; 2 épargner ;

ammvng , NG , £G : cruel, dur ( neutre pl dnnvéa )

amokAlve : ( aor dméxliva. ; part aor amokiivas , droxAivavtog ) : pencher ; détourner un
sens, interpréter autrement ;

amoviCm / anovintw (aor dréviyav ) : laver (le corps, les pieds)

amoméuno : (impft : drémeumov ; aor dremeuyo. ; inf. aor : dromEuyar ) - laisser partir, faire
escorter, reconduire ; / inf hom droreunsuey ;

dmonétopan : (aor. 2 3™ p sg dménrazo ) : s’envoler

dmropon *: ( féwouar , impft nrréuny ; inf aor dwacbor ) : + G : toucher ;

dpo adv. ': alors, or, donc ; / abrégé en p

apdopat / apdpon : ( part pr dpaouevog ) : faire des veeux ou des imprécations, prier

apnv , adpvog (0, M) : l’agneau, I’agnelle ; / G pl dpvdv ;

dpiotog, 1, ov : le plus brave, le meilleur

dpovpa , apovpag (1)) : la terre (labourée)

dponv / dppnv , v, 8ppev , G Epoevog adj. *: male

dpxo + G (dpéo , fpla, fpya ; pft. MP fipyuct ; part. aor. M Gpcéuevog ) : commencer ;
aomalopon : ( impf fomaldunv 3™ p pl Yondlovto ; inf aor dondoacor ) accueillir avec
affection ou empressement ;

aomaotoc , 1; Ov : accueilli avec joie, bienvenu

docov : plus prés

4ccoTéP® : plus pres

AoYOAA® / AoYOAO® / doyaA® : tre irrité, étre faché ; +G : étre irrité de ;
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atap *: eh bien, mais, or ; quant a ; car ; peut ne pas se traduire ;

dtualo *: déshonorer

attaAlo : ( impf drirailov ) : élever avec tendresse, chérir, choyer ;

amvog , og, ov : sans sommeil ; ( A m pl dirvovg )

abotaréoc , a, ov : I desséché, brilé par le soleil ; 2 noirci, sale ;

avtap : 1 et, d’autre part ; 2 or, alors; 3 mais ;

avte : 1 en sens inverse, en faisant route inverse ; 2 a (mon, ton) son tour ; 3 alors ;

avtike °: tout de suite, aussitot, a I’instant, immédiatement

avTig / ov0IC : en revenant sur ses pas, en arriere;

AvtolvKog , G hom Adtolvkowo (0) : Autolycos, fils d’Hermes, et grand pere d’Ulysse ;
avtog , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme...);

avynVv , avyévog (0) : le cou

aparpéopan ' (aor 3 p sg dpeileto ; inf aor : dpeléobau,; part. aor : dpelduevog pft
agripnuar ; part pfi apnpnuévog ) 1 + A + D: enlever qqch a qqn ;

appadin, ng (M) : (4 pl hom depadiag ) : irréflexion, imprudence, folie, égarement
Ayouoi , dv (at) : les Achéennes

Ayodg , Ayorod (0) : I’Achéen

dyBopon *: (aor fyOounv , 3™ p fixbero ) : + D : étre désagréable, odieux a qqn ;

ay : 1 en arriere ; 2 de nouveau ;

Babvppooc / Babvppovg , G Babvppdov : adj : au cours profond, au courant profond

Baivw , fricouar , &6nv, Pébnra *: ((aor hom 3°™ p pl ss augm Bav; pl. que pft : PePrixer ; inf.
aor fijvou /hom Priuevar ; part aor fag , foca , fov ; part pft : Pefnracg , Pefnrorog / fefarg
= Pefnrwg ) : 1 marcher, aller, s’en aller ; 2 se mettre en marche pour (+ inf) ;

BaAw , Pold , &6alov, Pé6inka *: (impft Eé6allov ; aor hom Bdlov, 3°™ p sg Bale ; MP part
pft : Pebinuévog ; impér hom 2°™ p sg Parieo ;) : 1 lancer ; 2+ A frapper a distance,
atteindre; 3 introduire ;

Bricoa , pPoong (1) : le vallon

Bog , Prod (0) : I’arc (attention a [’accent!)

Biotog , Brotov () *: subsistance ; ressources, biens ; / G hom Bidroio

BAépapov , Prepdpov (10) : la paupicre, 1’oeil

Bodg , Bodg (0,1) (A sg Podv , A pl Bodg/ Boéac , G pl Podv ) *: beeuf

Bpoteog, a, ov : de mortel, humain ; / fionien fpoten ;
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Bpotdg , Bpotod (6, M) ': le mortel, la mortelle ; 1I’étre humain ;

yoio , ac (W) * la terre ; / formes hom yoin , yoing , yoin ; aio , oing ;

youppog , yauppod (0) : I le gendre ; 2 le beau-frére ; 3 le parent par alliance ;

yapéopon , yopodpar %: (inf aor 2 yijuacOar ) : se marier, épouser (pour la femme), étre prise
pour compagne ou épouse ;

yap ': I car, en effet ; 2 dans un dialogue, a svt valeur de confirmation : oui, car ou non, car ;
c’est que ... ; // yap ON : oui, car; // yap ': en début de narration, yop est explétif et ne doit pas
étre traduit ;

ve i 1 (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction) ;

vévelov , yeveiov (t6) : le menton

yiipag , ynpaog / ynpwc (t6) (D yripa /yipai ) *: la vieillesse (3™ décl irréguliére)

yiyvopar ': ( yevijoouau , éyevéumnv , yéyova ; participe parfait : yeyag , yeydoa. ../ hom
yeyadg, A sg yeyadra ) ': I naitre (+ G : de gqn); étre le fait de (+ G) ; 2 devenir ; 3 étre, se
trouver (notamment a l’aoriste ou au pft) ;

YIYVOGK® , yvddooual , Eyvav , &yvora (aor ss augm 3°™ p sg yvéd ;subj aor, 3™ p pl :

YW@oL ; opt aor yvoinv ; part aor yvouvg ; inf. aor. : yvévai ; part aor P yvwabeic ;)
apprendre a connaitre, reconnaitre, connaitre;

YAOLKATLS , YAoLKOTO0G: aux yeux brillants , au regard étincelant ; aux yeux pers, verdatres,
bleutés ;

YAVKOC , YAUKETD , YAUKD / YAukepog , @, OV : doux

Y04 / yo®d / et Yoow ( part pr hom yoowv, yoowaa )/ yod : gémir, pleurer qqn, se lamenter
sur

Yovu , yovatog (t0) (hom G sg yovvdg ;pl NA pl yobvara / yotva G yobvwv D yobvaot ) *: le
genou ;

vYpadc , Yypaodg (1) : (A v ypadv ) la vieille femme, la vieille ; / formes ioniennes : N ypnig /
yonisc , Vypno, G ypnog ;

yoviy , yovaukog () ( V sg ybvaur A sg yovaika D pl yovouliv) ': 1 la femme ; 2 I’épouse ;
Somuevar / dafjvon : (inf.) ( 2°™ p sg futur moyen darjoet ) : savoir

daipwv , daipovog (0.1) % I la divinité, le dieu ; 2 le destin (plutot mauvais) ;

Saivopar ( impf'ss augm 3°™ p pl daivovro ; subj M 2°™ p sg Souviy ): manger, dévorer ;

prendre part a un festin, festoyer ;



Lexique Homere Odyssée chant 19 , v308-604 7

En faisant un copier/coller d’un mot grec dans la barre de recherche, vous accédez, quelle que soit la forme rencontrée, au terme dont elle
provient : soit immédiatement, soit en effagant une a une des lettres a partir de la fin. Trés pratique pour toutes les formes « irréguliéres » !

Saiopon (aor 3éme p sg éddooato , aor hom ss augm 3°™ p pl daooavro ) : distribuer,
répartir ;

daic , doutdg (M) *: le repas, banquet, la nourriture ( 4 daita )

8axpv , dhcpuvoc (t0) , défectif *: la larme, le sanglot, les pleurs, les larmes ; / GD pl hom
O0KPLOPILV |

daxpvov , daxpdov (t6) *: la larme; les pleurs ;

Saualw (subj aor 3°™ p sg : daudon ; pr P dduvouar inf aor passif douijvor ; 3™ pers pl
aor passif oouev ). dompter, mettre sous le joug, tuer ;

8¢ (employé seul) ': et, d’autre part ; parfois explétif : car ;

deinvov , dgimvov (T6) : le repas, le diner, le festin, le banquet; / G hom deinvoio ;

dénog (10) % Paspect général, la taille, la forme ;

dépuvia , depvarv (1a) : couches de feutre ( ?) servant de matelas, matelas

dEVOpoV , 0EvOpov (T0): I’arbre ; / hom dévopeov ; G pl devopéwv ;

dek10¢ , G, Ov *: qui est a droite, de droite, droit ;

de€itepn , 0e&itepig (1)) : la main droite ; / GD hom : de&utepiowv;

dépropan *: (parfait a sens présent : dédopxa. ; part pft dedopkag ) : lancer des regards de
(+A);

dépw : ((impf hom ss aug dépov ) : écorcher ;

devopan : ( épq pour déouar, impf 3™ p sg édevero ) : abst : manquer de ressources , étre
dans le besoin ;

déyopon ' (aor é0eldunv ; part pr deydusvog ; part aor delduevog ; part pft : dedeyuévog ;
infinitif hom : 0gyOau ; impératif parfait hom : d6¢oelo ) : recevoir, accueillir

8éw 1% (dnjow , &dnoa., 5édnka ;aor ss augm 3°™ p pl dijoav ; part aor P : debels , deOévrog
;) : lier, attacher, enchainer, emprisonner ; bander ;

&M (souligne le mot apreés lequel il se place) ': certes, vraiment, assurément

dtjuog , dpov (6) ': I le peuple ; 2 le pays (hom) ;

810+ G ': (élidé : 8 ) : 1 a travers; 2 par I’intermédiaire de, par ’entremise de ; 3 sous I’effet
de, a cause de, par;

Swmut : (impf 3™ p sg dider ) : souffler a travers

dwumepéc : adv : de part en part, completement

Swuppinte : ( impfitératif hom 3°™ p sg diappintackey ) : lancer a travers

dwpopém / dapopd : porter de coté et d’autre, répandre

dwpvocw : (aor digvoa ) : enlever, arracher
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dwyéw : (aor épg 0éyxeva ) : faire fondre ; dépecer ;

didww ': (futur ddvow ; aor 2 Edwka , Edwrag , Edwke , édwrauey / Edouev , ddwxare / Edote
&wrav / Edooav ; aor sans augment 3™ pers pl didooav ; impf édidovv, impér. didov ; inf
0100vai ; part pr. 0100vS , 0100VTog ; inf aor oodvoi , part aor : 00vs , 00VTog ;| pft oéowka. ;
inf pft oeowrévor , part pft oedwkag ; imp aor 00¢ , oote ; Homere : : aoriste 2 hom :
ddoxov ; infinitif hom : dduevour ; infaor 2 : dduev ,; /aor sans augment 1¢ et 3™ p sg :
o0wKo, , ddke ; opt aor doinv ) : donner, attribuer, accorder, offrir ;

Ok : prép. + G : a travers, par

Siépyopan *: ( dielebooua, diijAbov, dieliivba) : traverser;,

dwoiotedw : (inf aor dwoiotedoar ;) : + G : lancer un trait a travers, percer d’un trait

dlog , 6ia , dlov : divin, divine

dippog , ov (0) : le tabouret, le siége;

dtya : adv. : en deux parties ; entre deux partis ;

dpn , dpwng (1)) : la captive de guerre, la servante

dotoi , dotai , dotd : deux

dolympetpog , og,ov , G hom doliynpétuoro : muni de longues rames, aux longues rames
doMyd¢ , M, 6v : long

doA6oK10G , 0G, oV : & I’ombre longue

86pog , dopov (0) ': la maison, la demeure , I’habitation (au pluriel : la demeure, le palais); la
bergerie ;

dopmov , 06pmov (10) : le repas du soir, le souper ; / G hom dopmoio

30pv , 80poc ou ddpatog (10) *: ( G dovpds = ddparog ; D dopi, D pl 5épaot) : lalance ;
dpnotepa , NG (1) : servante qui travaille, servante active

dpvoyot , dpvdymv (o) : tais de vaisseaux en construction (qui doivent étre rigoureusement
alignés)

dovapar ': ( dovijoouar , &dvviinv , dedvvnuaa ; indicatif pr 2éme p sg dbve. ; 19 pers pl poét
dvvdueaBa ; novvaro / Svvaro = &dbvaro ;) ': pouvoir

dvotnvog , og, ov % malheureux, infortuné;

dVoMOVVUOG , 0G, OV : au nom funeste, sinistre, odieux

dmoexa : douze (= dvokaideKa )

ddpa , dbpotog (t6) ' la maison, la demeure, le palais;

ddpov , ddpov (t6) *: le don, le cadeau, le présent

€, 00, ol: encl. : pronom personnel : lui, elle, eux
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174

&, 00, ol: prréfléchi : soi, lui, elle ; / G hom éQev

gap , Eapog (t6) : le printemps

86w / €ldw / 80 ( 8dg / hom 860g, éd ; fédow ; impft eiwv ; aor actif, 3™ p : elacev ; inf
&av ; part aor éaoag, édoavrog ) ': laisser, permettre; / avec négation + inf: ne pas permettre
de, refuser de ;

gyyéw : (3°™ p sg aor M éveyebazo ; part aor éyyéag ): verser

&yxog , &yyovuc (19) : la lance, la javeline, la pique ; / pl épq : Eyyea ;

gyd / &ydv, pé, pod , poi (pe, pov , pot; £ué , éuod / hom éueio / éued / éuébev , pot ) :
moi, je ; / pot : parfois datif éthique (= s’il te plait)

&ymye : pour moi, je

gova , Edvarv (td) : les présents de noce ;

E0w : (inf hom : éouevor ) : manger

806l / 0w ': vouloir, désirer ;

gl ': 1 si(dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; 2 €l + futur : si (éventuel), que ; //
expr.: €l un : saufsi; €l 1 un : @ moins que ; €i un dpa : sauf si par hasard...;

glxehog, m, ov : ( duel eikéAw ) : + D : semblable a

glkoot / glkooy : vingt ; vingt fois ; / hom éeixoot ;

€1K00TOG , M,0V : ( hom éeikootog ) : vingtieme

gl : (pr 3 p sg : elow ; impfi fjo, fewoOa, et / hom fev /fiev , fuev, fite , foav / hom
Hioav ; impft rare : fiov ; impft duel itnv ;impf épg 3™ p sg tev,; infigvou /hom iuev ; part.
pr. dv idvrog, lovoa. , lovong , idv, idvrog ... ; impératif : 101, 2°™ p pl ite ; adj vb itéov ) :
aller

gl s étre (impft : 57 (v ), §o0a., v , fuev , fte, foav ; f éoouau ;inf pr elvou, inf futur :
goeolan / éooecBou ; impératif iobi ,3°™ p sg : éotw ; part pr év, évrog, oboa , obong, 6v,
dvrog ) ; ot/ ot (gioiv) + D ' qqch est a qqn ; traduire en inversant nominatif et datif, et
en substituant le verbe « avoir » au verbe « étre » (qqn a_ qqch) ; éoti: il y a ( €oti en téte de
phrase = souvent : il 'y a) ; // impersonnel : €ot1 : cela est, cela a lieu ; // formes
homériques : pr 2°™ p sg eic / éooi ,3™ p pl Eaorv ; impf épique fjo., 3™ p sg énv / finv / fev; f
3 p sg éoetou / Eooetan, subj 3™ p sg &y ; opt pr 3™ p sg &ou , inf pr duev / Eppev / Epevar/
Euueval ; part pr éwv, éovrog, imparfait itératif épq et ionien éoke / éokev

ginov ( &ewmwov ) : vb a l'aor cf Jéyw : formuler, dire

glmote : si ... jamais
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gipopon : ( Hom. : futur eipyjoouor ) : demander, poser des questions

gic/éc + A ' dans, vers ; jusqu’a;

glodyw %: (aor eionyayov , aor / hom iodyayov , part aor fém sicayayovoa. ; part pr MP
eloayouevog ) : amener ;

gioavobaive : (f sicavabnoouor , impf sicavébaivov , aor giocaveébnv , part aor gioavobag ) @ +
A : remonter dans

elodépropat / écdépropan : ( aor hom éoédpaxov ) : regarder vers

glom , &long : adj défectif féminin : égal, bien équilibré ; d’égaux, ou les parts sont égales pour
tous ;

gloopdw / gicopdw / icop® / Ecopdw / Ecopd *: ( elodyouar , elocidov , eloedpaxa.) :
regarder; contempler, observer;

gk / 6& + G ': hors de, issu de, provenant de;

gkootog , £kdotn , ov ': adj. chaque ; pr. chacun ; chaque chose une par une ;

gxatouPn , ng (1) : hécatombe (sacrifice de cent victimes)

EKPOAM® % ( éxPaldd , EéBalov , xBéBinka ) : ( 3°™ p sg aor épq sans augment &xPole ) : 1
lancer hors ; 2 faire sortir, répandre, laisser échapper, laisser tomber;

gkeivog / keivog , éketvr , ékeivo ' pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; // adj ce, cette
(désigne au thédtre et dans les proces ce qui est loin, ou illustre), ce fameux ;

&kxéw : (P aor 2 hom ééyvro / ss augm Exyvro ) : verser, répandre ; / P se répandre ;

gElaov , Edaov (t6) : 'huile

ghadvo *: (8@ , flaca / Eaoa , éjlaxa ; impft duel : Hlavvérnv) : 1 pousser devant soi ; 2
frapper, donner un coup sur ;

glepaipopat : tromper, abuser

ENEQAG , ELéQavTog (0) : I'ivoire ;

E\kw (impfepq ss augm 3°™ p sg &keto , aoriste eiikvoa ) *: tirer

EUPOA® 2 (8uPald , évébalov, ufébinka ; part aor éubdlwv , éubaidvrog ; part. aor.
part pft éubedbinkag , ubebiniorog, part aor P : éufinbeic ; aor hom sans augment éubolov ;
) % jeter dans; placer dans, mettre dans ;

guoc, un , éudv ': mon, ma, mien ;

gumag / &umng : néanmoins, toutefois ;

gumeoda. : neutre adv. fermement, solidement ; constamment, sans arrét,
gumedog , o, ov : ferme, solide, constant , immuable ;

gv+D ' (eiv / évi + D) dans (sans chgt de lieu)



Lexique Homére Odyssée chant 19 , v308-604 11

En faisant un copier/coller d’un mot grec dans la barre de recherche, vous accédez, quelle que soit la forme rencontrée, au terme dont elle
provient : soit immédiatement, soit en effagant une a une des lettres a partir de la fin. Trés pratique pour toutes les formes « irréguliéres » !

£&voo0t : au- dedans

g&vdov *: adv : a I'intérieur, dedans;

gveyu ': (impf hom 3°™ p sg é&vénv, part. pr. neutre évov ) : étre dedans, se trouver

gveko (obveka , iveka , Evekev ) 1 G + veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : I pour, en vue de ; 2 pour, pour I’amour de , par considération pour ;

&vOo 2 ici, 1a

gv0ade ': (&v0udi : 1 déictique) : 13 ou je suis, ici, ici méme;

évimkelog, oc,ov : + G : rempli de, plein de

gvvopt : revetir, vétir ; / M &vvopan ( pft siuca ; pl que pft 3°™ p sg éoto ; part pft eiuévog ;) : +
A : se vétir de, se revétir de, se couvrir de ;

gvtavdw : (inf aor évtavioar ; subj aor épq 3°™ p sg évtavioy ) : tendre, bander (un arc)

8¢ o0 ': depuis que ;

g€artoc , oG, ov G €aitov : de choix, d’élite, choisi

g€amovilw : ((impf éCamévi{ov ) : laver, nettoyer en lavant

é€eing : immédiatement, tout de suite ;

ECeipw / éEepéw : (félepéw ) : dire

é€epeeivo : 1 interroger qqn(A); 2 s’ informer sur qqch (A) ;

gegott /ot /oty 1 (inf élelvou ) +D + infinitif : il est permis (ou il est possible) a qqn
de..., que

g€ovopalm : appeler par son nom ;

£01KMG , €01k0TOC +D : semblable a ;

€6/ 8¢, &N/ 1, 6V / 8v: adj poss hom et poét. : son, sa ;| G f1c, éijc ; D m pl £oicw ;

gndyw *: (éndlow , émifyayov , énijya ): intr. se ( £avtdv s e ) mettre en marche (intention
hostile) ; attaquer, assaillir ;

gmaxtnp , Emaxtipog (0) : le chasseur

gmaowdn , fig (1) : I'incantation, le charme

gnapvocn : ((aor 3°™ p sg émijpvoey ) : verser par-dessus

1

énel ':adv:car;

énei ': conj : 1 quand, lorsque, dés que, aprés que ; 2 parce que, comme, puisque ;

gmeln : puisqu’en vérité

Emeyn (impft : émijer, 3°™ p pl émijecav ou énjjoav ; inf émievou ) *: 1 aller vers, s’ approcher,
venir sur ; 2 s’avancer contre, s’attaquer a, attaquer ;

Enerta ': ensuite, puis
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gmnv / €mav/ émeldav : quand, dés que

éni + A ': I sur (avec mvt), a , dans ; 2 vers, auprés de ; 3 jusqu’a ; (élidé en én’ , ép’ devant
esprit rude) ;

éni + D ': sur (sans mvr) , contre; ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

éni + G ': sur, dans ; contre; ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

EMEKTOV : adj. neutre : toujours précéde de la négation = indomptable

Emmpavog , oc,ov : + D : agréable a ;

gmpaiopon (part aor émuacoduevog ) : 1 palper ; 2 tenir fortement , saisir ;

EmoTaUEVQRG adv : adroitement, habilement, avec art

gmuion > (aor énéOnro. ; part aor A : émbeis ; P aor. dans les inscriptions : énetéOn =>
part. aor. P neutre : émefsv ) *: attribuer

gmupéno % (aor. éméwpeya ; impér aor émitpewov ) : + D : se confier 4, s’en remettre a,
s’abandonner a ;

EMPPOVEOLSA , NG : qui est dans son bon sens, dans sa sagesse ; avisée, sage ;

Emippwv , ov, ov , G énippovog : sage

Emopan *: (Ewouar , éonduny impf eindunv ; impf hom sans augment 3™ p pl émovro ; opt aor
hom ormoiunv ;) : +D ou duo. + D: accompagner, suivre

&noc , &movg (t0) *: la parole ;/ (pl énn , Ernwv (16) : les paroles ; hom. : NVA pl. : énea., D
pl. énéeaorv ) ;

EMMVVUOG , 0G, OV : attribué comme nom ;

gpyov , &pyov (10) ': I I’action, I’acte, I’entreprise, I’affaire ; 2 I’acte, le méfait, le forfait ;
gpébo : irriter, inquiéter

gpémtopon : manger, brouter, se repaitre de

gpevvam / €pguvd : rechercher

EpLpog , épipov (0) : le chevreau

‘Epuiic, ‘Epnod (0) : Hermes, messager de Zeus, protecteur des voyages, des commergants et
des voleurs ; dieu de la chance ; | hom Epueios , G Epuceio ;

gpoopar : (aor 3™ p sg hom épvooaro ) : retenir, maintenir ;

Epyouar ': ( élevoouar , §A0ov , éaiivba ; aor epq HivBov ; pft épique eiliiova ; inf aor
8A0¢tv / hom é\0uev ; subj aor 3™ p sg &0y ; part pft épique eliniovfag ) : aller, , marcher,
venir, arriver, revenir, entrer

860MO¢ , 1§, Ov % I bon ; homme de bien, noble ; ; 2 favorable, agréable , heureux (parfois

ironique) ;
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goyapa , Eoyxapag (1) : le foyer ; G et D hom éoyapopry
g1epog , a, ov ': Iautre (de deux) , le second ;

Etépwoe : adv : vers ’autre coté (mvr) , d’un autre coté
gt ': I encore ; 2 désormais; /00 ... 11 : ne plus ;

&tog , &toug (10) % ( G pl étdwv ) : D’année, ’an ; / D &rei

gtopog , og, ov : vrai ; / D pl hom étduoiov ;

g0 ':adv. : 1 bien ; 2 absolument, tout a fait, tout ; / épq : &b ;

gbBpovog / &60povoc , og, ov : au beau trone

govn , eovijc (M) *: la couche, le lit, le matelas

&bEooc , og, ov: bien poli

gvmloxapideg adj N f pl, hom , défectif : a la chevelure bien bouclée

gopiokm ': (ebpriow , nipov /ebpov , nipnxa / ebpnia ; inf aor bpeiv ; impér aor 2°™ p sg
evpeo ) : trouver, découvrir, inventer ;

€0pv : largement, au loin

Evpvxiewa , Evpukieiog (1) : Euryclée ; / hom NV Edpirieeia ;

e0Qpadéme : en parlant bien, en termes clairs ; avec sagesse ;

gpeynaopon ( pr 3% p pl dpeyidwviar ; aor $peyidnmvto ;) : + D : railler qqn, se railler de
qqn, insulter

goinu*: (féprow , aor 2 épiika ; aor hom épénka ; inf aor épeivau ;) : 1 laisser aller, lacher;
2 ép-inu + D : jeter sur, lancer sur, envoyer sur ou contre ; 3 imposer qqch a (D) ;
gponMlw : (inf aor hom épomliooon ) : préparer

EPopam / €popd : (fémdwouou ,part f émoyouevog ) : Voir ;

&xOaipw : (aor #xOypo ) : prendre en haine

& ' 1 (impft elyov , futur &w / ayiiow , aor. éoyov / hom 3™ p pl éoyelov , pfi. éoynka. ; inf
Sutur &erv, inf. aor. ayeiv hom oyebev ) : tr. 1 tenir, avoir, posséder ; // &xwv + acc ' : avec
(participe présent au sens faible, souvent) ; 2 retenir, arréter ; // pris abs' : tenir bon ;

gwg % I tant que ; 2 hom : afin que ;

Celdwpog , o¢ ,ov : qui fournit du bl¢, fécond, fertile

Zebg , Zeb , Ao, Mdg (poét Znvdg), A (D arch Znvi) (0) ': Zeus

Zn0oc , ZNnBov (0) : Zéthos, fils de Zeus et d’Antiope, fonda Thebes avec son fréere Amphion ; /
G hom Znboio ;

Cwog , Com , Cwov : vivant
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R 't (Hom #€) : employé seul : ou, ou bien, ou plus exactement, ou alors, sinon ; // répété :
... ... ' oubien ... ou bien... , soit ... soit ...;
N ': est-ce que ?

N adv': oui, certes, assurément ;

N : 3 pers sg de i : dire ; 78~ 8¢ : dit-il (incise) ; § po. : il dit (formule homérique) ;
N6aw : ( aor fibnoo., part aor no6NHoag ) : arriver dans la fleur de 1’age, devenir grand, devenir
homme

PN, ABnc (1) : jeunesse, vigueur, fleur de 1’age

NyepéOopon : (impf 3°™ p pl yepébovro ) : se rassembler

Nnoé (hom ) =xai : et

fon ': dés lors, désormais

NO0C , 1ol , 1OV % (G masc et neutre ndéog ) : doux

A0 : adv. : immensément, sans mesure

fAog , ihiov (0) *: le soleil ( hom #éliog , feliov )

nuow : (impf funy ; impf 3™ pers pl épq : eiazo , §vto ; impér. fjoo ; inf pr oo ; part pr
fluevog ;) : €tre assis

Auap , fuorog (t6) : hom : le jour ; // kot  fpap : jour aprés jour, au jour le jour ;

NUETC , uac / fuéac , RuUadv , Nuiv *: nous ;

NUEV : hom : et, s ‘’emploie en corrélation avec o€, O¢, etc.

Nuétepog , a, ov ': ( G fjuetépouv , Huetépne , Huetépov ) : notre 5 / G hom fjuetépoio ;

NUoG : conj. : lorsque

nvepdelg / dvepoelg , nvepdecoa , Nvepdey : exposé au vent, venteux, secoué par le vent ;
npL: adv. : tot (hom)

npwyévela , oG : adj f: née tot, fille du matin

Ntot : certes, en Veérité ;

fiTot : vraiment ; oui, assurément ;

My : a lendroit ou

N®Oev ; des 1’aurore

nog , novg (1) : Iaurore ; / 'Hog , Hovg () (A Hd hom Hoa élidé en 'Ho ) : Aurore
Bodepdc , 6, ov : I abondant; 2 vigoureux;

BoAmiowy : s’échauffant, se réchauffant (épq)

Boapd : adv. : en grande quantité ; souvent ;

Odavatog , Oavarov (0) ': la mort ; / G hom BaviTolo ;
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Bapcim / Bapod *: ( pft. tebappyka ; impér pr Oépoer ;) : 1 avoir du courage, prendre
courage, étre courageux ; 2 avoir confiance, étre tranquille ;

0eoc , 00D (0, 1) ': le dieu (la déesse), la divinité ; / G hom O=oio ;

BeovdMg , MG, €¢ : qui craint les dieux, craignant les dieux (4 hom Osovdéa )

Bepuog , M, 6v : chaud

Bépopan : ( fOépoouoa , part f Oepaouevog ) se chauffer ;

Onpa , OMpac (1) : la chasse, la poursuite ; / ionien Orpn , K¢ ;

Onpedo : chasser

Ovnoko : ( Bavoduor , Eavov , t€0viica inf pf teOvavou ) : (part pft ionien telveag ,
1efvedrtog ) : mourir (au pft : &tre mort) ;

Ovntog , Ovntod (6) % le mortel ;

Buyatp , Ovyatep , Bvuyatépa , Ouyatpdc , Ovyatpi (W) ': 1a fille (filiation)

Boudg , Bopod (0) *: 1 le coeur (siége des sentiments) , I’esprit (siége des passions) ,1’ame ; 2
la chaleur du coeur, la chaleur de la vie ; la vie ;

BopoeB6pog, oc, ov : qui a ’esprit gaté ou corrompu ; facheux, funeste, mauvais ;
Bvpale : dehors (mvr) ;

ioivo : réjouir

tdopan / i@pan : (inf aor idoacBOoi , part aor hom inoduevog ) : soigner, guérir ;

i : (impfiovov ;) : dormir, passer la nuit ;

o (impf iCov ; impératif : ilev ) : se tenir assis;

10axn , nc () : Ithaque (ile)

ikavo : (impfixavov ) : aller dans, venir jusqu’a, arriver, aller ;

Tkapiog , Tkapiov (0) : Icarios ; / G hom Ikopioio

icvéopon / ikvodpon : ( iouau , ixdunv , Tyuaa ; aor 3™ p sg : iketo ; 2°™ pers opt aor :
ixo10 ) : 1 aller, venir, arriver ; 2 parvenir a, arriver a ; atteindre (un dge, un temps) ;

tva ': (+ subjonctif ou opt obl) afin que, pour que, afin de ;

fomw (otjow , éotnoa ; inf et part pr. iotavou , iotog ; inf et part aor. otijool ; oTHoOg ,
otijoavtog ; opt. aor : 3°™ p sg : otijociev ;) i I placer, installer, placer debout, dresser; // 2

formes intransitives : aor 2 éotnv , aor2 hom &otav , aor 2 ss augm 3°™ p sg otij ; inf aor 2

atijval , part aor 2 atdg . pft Eotnra. ; inf pft Eotnrévar ;. part pft : éotnKadg ,
éatnrotog (debout) : a) se placer debout, se dresser ; b) se tenir debout, étre debout ; // MP
fotauon ': (omjoouar , oty , éotnra., pl que pft 3°™ p pl Eotacav , infiotacOdot , part pr

lotauevog , part pft P éotnag , éotag ): a) s’établir ; b) surgir, naitre, arriver, commencer ;
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“Ttvhog , Ttodov (0) : Itylos

tyviov , ixviov (t6) *: la trace, la piste ;

kaBéCopan : s’asseoir, étre assis, étre installé, séjourner

kaOeyrdopan / kabeyidpan : ( pr 3™ p pl kabsyidwvror ) : + G : se moquer de , se railler de,
insulter de toute sa hauteur ;

kaBiCopan : (impf xabélero ) : s’asseoir, s’établir ; se poser (oiseau) ;

kai ': et, méme, aussi ;

katvopat : (pft 2™ p sg kékaooar ; pl que pft éxéxaoro ) : briller ; + A : Pemporter sur ggn en
ou par (D);

Kainep / koi ... mep + part *: quoique, bien que, méme si, tout ... que tu sois ;

Koiw / ko ( kavow , éxavoo. , kékovka , aor. epq ékna ) : faire briler, briler;

KaKoiMoc , ov (0) : la funeste Ilion, la maudite Troie ; ( Kaxotitog )

KoKOG , 1, OV ': (kakoiotl : D pl poét.) : mauvais;

KoKOTNG , kKokdtrog (1) : la misere, le malheur

KOAGV : neutre adv : de belle maniere

KoAOC , M, Ov ': beau, belle

Kavo€w : (aor hom ss augm xavaynoe ) : retentir

KOPTOAIP®G : promptement, rapidement

Katd : adv. : de haut en bas, par terre ; ( KGO par apocope et assimilation devant §)

xatd + A ': I en descendant le long de, selon, en suivant ; 2 dans toute 1’étendue de, dans, sur,
dans la région de, du coté de chez , aux environs de ; 3 dans, a travers, a I’intérieur de, en;
Kataynpboko : vieillir

Katdyvo : (aor katéola / katiile ; aor 2 katéoye ) : briser

KatadVo : faire couler, couler, envoyer par le fond ; // MP katadvopon ( impft kateovounv ,
aor 2 de forme active katédvv 3°™ p sg katéov ) : 1 couler, sombrer ; 2 se coucher (astre) ;
Kataévvout : ( part pft P hom kotasyugvog, 1, ov') : recouvrir

KOTAKOAOTTO : ( aor katekaloyo. , part aor KOTOKOADYWAS , KATOKAADWOVTOG ) @ COUVTIr
entiérement, voiler

Kotdkewan : (impf 3™ p sg katéxerro ) : étre couché, étre couché sur le sol ; giter ;
KataAéyw : (aor katédela ) : exposer en détail

katoreinw ' (katalelyw , katéimov , karalélowma ; impf : katédetmoy ; part aor kKaTalmay ;
part. pft. P kataieleyuuévog ) : + A laisser, laisser derriere soi, abandonner ;

KOTOmpnVnS , NS, &6 : ( D pl hom katampnvéoor ) : placé a plat
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KaTapdopot / kotapduat : ( aor kotnpooaunv , inf katopdoBar) : appeler par des
imprécations une chose (t1) contre gqn (Twi) ;

katation ( frartabnow ; aor. : katébnko. ; pft : katotéOnra ; aor passif kozeteOnv ; inf. hom.
katOuey / karabéuev ; impér aor hom 2°™ p pl kdrOste, 3™ p pl katabévrawv ; 1°¢ p subj M
épique : karabeiopou ;) *: 1 déposer, placer en bas, poser en bas ; installer ; 2 déposer en
public, proposer , établir ;

Katédw : (f karédouar ) : dévorer

KatepNnTO : ( impf katepyTvov ) : arréter, retenir

kotéyouon ((aor 3°™ p sg : karéoyero ) : se couvrir + D de ;

Ke , Kev : = &v marque [’éventualité ou I’hypothese ; / élidé en y’ devant esprit rude (ex. : €i
x’ vmo etc. )

Kkedvoc , 1, ov : diligent, actif, sage, fidele ;/ expr hom : kedva idvia : aux sentiments
fidéles ;

keipon s (39 p sg pr kelton, kelt’ = ékerro ) : étre allongé, au repos ; étre couché ;

kel : (défectif’) : avoir envie de se coucher, vouloir dormir

KeAVOG , 1, OV : sombre, noir

kéhopon : ( aor avec redt 3™ p sg éxéxlero ) : inviter a, ordonner de = keAedm

Képag / képa , k€patoc / képwg (10) : la corne (matiere) ; / hom G pl kepawv, D pl
KEPBETOL |

KEPOAT] , KeoATic (1) *: la téte ;

knoouon : ( part pr knoouevog ) : avoir du souci ; s’affliger, étre triste ;

Kfid0g , kndovg (t0) : le chagrin, I’angoisse ; ( D pl knoeoiv )

Knp , Knpog (1) : la Mort ; Kifjpeg, ov (ai) : les Keéres, les Déesses de la mort, svz les
Erinyes ; xnp , knpog (1) : le destin (= ce qui cause la mort), la mort, le trépas (A pl kfjpog ...
attention a l’acentuation !)

Kfp , Knpog (t0) : le ceeur (attention a I’acentuation!)

Koo : (f kyjoouan ;. 1°¢ pers subj épq : kiyeiw ; aor 1 M 3°™ p sg : kiyijooaro ) :
rencontrer; trouver ;

Kio : (aor ékiov, ou ss augm kiov ; part aor kiwv ) aller, venir

Ko / kKAao 1 °: (frlaboouar , aor &lavoa , impf hom ss augm xialov; part aor klaboag )
: pleurer;

KAE0G , KAEOoVG (T0) : gloire, réputation, renom

Khemtoovvn , n¢ (1)) : habileté a voler, aptitude au vol ou au brigandage ;
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KMvo : pencher ; // MP xiivopon : ( aor hom P ss augment kAi0y ) se pencher ; tomber ;
KALTOC , 1, Ov : illustre, glorieux, splendide

KvEQag , kvépoug (10) : 'obscurité ; le crépuscule ;

kv , kviung (1) : la jambe

Kotpdopon / kowpuduon : ( aor ss augm 3™ p pl koyjoavro ) : se coucher ;

Koim , koitg (1) : le lit, le matelas, la couche;

Koitog , Koitov (0) : I la couche ; 2 par métonymie, le sommeil ; / G hom xoiroio

kovia , koviag (1) : la poussiere ; / hom D pl kovinot

KkOpog 2 / kodpog , kOpov (0) : enfant ;

Kovpn , ng (M) ': la fille

Kovpidiog , a, ov : I d’époux (d’épouse), nuptial ; 2 de jeune époux ou épouse ;

Kpaddw / Kpadd / kpadaive : ( inf aor kpaddavar ) : brandir

kpaivo *: (aor passif éxpavOny ) : 1 réaliser, accomplir, achever ; 2 commander ;

Kpn , Kprng (1)) : La Créte (= ai Kpfjtot, ov )

ktelvo ' (ktevd , xtetva /poét Extavov , ktova ;3™ p sg aor hom ss augm kteive ; part
futur a sens final ktev@dv ; aor epq Extav ; subj aor hom : kteivour ;) @ tuer, mettre a mort,
massacrer

KTipa , ktuotog (td) *: bien, objet ; choses précieuses ; acquisition, propriété ; au pl. :
richesses;

KTHo1G , KToewg (1) : les biens ;

KTOToC , Ktomov (0) : fracas, choc retentissant, bruit retentissant

KLOAMUOG , 0g,0v : glorieux, illustre ; / D pl hom kvdaliuoior ;

Kovéw : (aor 2 &kvoa , hom aor ss augm 3°™ p sg kvooe ) : donner un baiser, embrasser
KoV , kKovog (0,7) *: le chien, la chienne

KoKV : (impf ékoxvov ) : crier de douleur, se lamenter

Aoeptiadng , Aaeptiddov / hom Adoeptidoew (0) : fils de Laerte

hpfave ' (Ajwouar , Eafov, eiinea ; inf. aor. : labelv ; part aor Aabav , Aabovrog,
Aabodoa , Aabovong ; impératif pr moyen : Aafod ) : prendre, saisir ; trouver, mettre la main
sur (G de la partie du corps saisie) ;

AE6MG , AéoNTOG (0) : le chaudron

Aéyopon™ / Aéyopa* ( fAélouar , aor élelounv ; impér AéCeo ; opt aor Aelaiunv; ) : Hom : 1 se

coucher ; 2 s’endormir ;
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Myw 11 (épd / épéw / AéCw, eimov / &ela, eipyra ; inf aor simelv inf aor attique MsEon inf
aor hom einduev ; eimag 2°™ p sg rare et poétique de I'ind aor ) : dire

AMéktpov , Aéktpov (16) *: le lit

Aevkog , 1, 6v *: blanc, blanc brillant, étincelant

AMBog , AiBov (0) : la pierre

MKpoic : adv. : obliquement, de coté

Mmoo adv : en graissant, grassement ; / élidé en Mn’ ;

Mmapog , @, ov : luisant, plein de vigueur et de fraicheur, robuste ;

AoV : baigner, laver ; // hom : Loéw | inf aor : loéooai ;

roou) , optig (1) : la criniére, les soies (d 'un sanglier)

AOxuN , Adyung (1) : le fourré, le taillis

A®OON , A®6NG (1) : outrage, opprobre, mauvais traitement

nalog , palod (0) : le sein

poia , potog (1) : (V poda ) : petite mere (terme d’affection pour les femmes dgées) ;
nourrice ;

pakopilm : estimer heureux

uéa ': I donc, oui ; 2 tout a fait, beaucoup, trés, entiérement, complétement ; // péda tot :
oui, assurément! ; parfaitement! ; ( péo, pdAlov, pdota : trés, plus, le plus)
uéyapov , peybpov (10) : la grande salle ; d’ou, au pl surtout : 1la demeure, le palais ; le
temple ; / Hom G ugyapoio ; D ueyapoiot ;

uéyog , peyon , puéya (G ueydlov , ng, ov) ': grand

uédopan : +G : s’occuper de, songer a

uelylog , a, ov : doux comme le miel ; / D pl hom ueidiyioion ;

néhadpov , perddpov (10) % 1 la poutre du plafond, ou du toit ; 2 le toit ;

uekedav , pereddvoc (1) : le souci, le soin

nednong , NG, €6 : doux comme le miel

HepadS , pepadtog (part pft de péuova : avoir de I’ardeur pour ) : qui désire vivement, plein
d’ardeur pour, brilant de (+ inf.)

uév ' I d’une part, certes ; 2 pév ... 6¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un coté ... de
I’autre..., certes ... mais ...;

Hévog , uévoug / péveog (10) : I force ; 2 fureur ;

uéve ' (uevd , dueva, usuévnra ) : rester, demeurer

uetd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': chez
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uetd + D (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': parmi , au milieu de, entre ;

uétpov , pétpov (t6) : I la mesure, la juste mesure (d 'un vers, par ex.) ; 3 la mesure (temps),
le temps ;

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

un + subj ': de peur que ; urj ov : de peur que...ne...pas... ; U TIC : pOUr quE personne ne...
ufidog , pnodovg (to) : seul 'au pl : widea : la pensée, le souci, le soin , la sollicitude ;
unkéopon : ( part aor 2 paxav ) : béler, pousser une sorte de bélement

4

unkéTL *: ne ... plus (négation subjective)

unpia , unpiov (td) : les cuisses, les cuissots

wmp , pmepdg () ' (V pijrep A untépa. D untpi') : la mere ;

uftig , uriog (1) : sagesse, prudence ;

UnNTPMOC , a, ov : maternel ; / hom untpwiog, a, ov ;

wuviokopon ' ((uvnebioouar , éuvnoduny / éuvijeOnv , uduviuor ; impér. uéuvyoo ; part. aor
wnobeis ; inf fa rdt : usuvijoeabou ) : + G : se rappeler (au pft : je me souviens de) ;

wy (hom et trag ) = avtdV ou aOTV (pronom de rappel)

pvoveadog , a, ov : qui dure peu, qui vit peu, éphémere

WoTOAM® : ( impf'ss augm piotviiov ) : diviser en parts, découper en morceaux

pvaopat / pvdpon : désirer, désirer comme femme, courtiser, rechercher en mariage ;
wmotp , unotipog (0) : le prétendant ; / D pl hom wvnortipeoary ;

noyém / poyd : ( part aor uoynoog ): souftrir, supporter, endurer ;

noipa , poipac (1) *: 1 le lot, la part ; 2 le lot, le sort ;

pobéopar / poboduar : ( fuvbiioouor ; opt aor 2°™ p sg uvbijoeor ) : parler, dire, raconter
udOoc , poov (0) *: 1 la parole, le discours ; 2 I’histoire ;

vadg /vndc (M) ' (vad , v vadv / vijo., tijc veds /vads / veds / vide , tij vl ; al vijeg , vijeg
, T0G VoG / vijag , TV vedVv , tais vaval / vijvol /vieoot ) : le vaisseau, le bateau, le navire, la
nef'; / vijo s 'élide en viy’ ;

véov: adv. : nouvellement, depuis peu

vevpn , vevpiig (1)) : la corde

vnAeltoeg : adj f pl hom : non coupable, sans faute

VTG, 0, oV : adj. tout petit, enfant ;

viCo : (fviyw , aor ss augm 3°™ p sg viyev , impér aor viyov ) : laver, nettoyer

VIQOELS , VIQOETaa, , VipOev , G vipdevTog : neigeux, couvert de neige

voooilopot : ( aor voopioaunv ) : s’€loigner de, quitter
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voéw / vo®d : (aor évonoa. , inf aor vofjoou ) : + A : 1 s’apercevoir de, comprendre, se rendre
compte ; 2 voir ;

voog / vodg , voov / vod (0) ': Pesprit, , la disposition d’esprit, le bon sens ;

VOoTéw / voo1® : ( part aor vootnoog , vootoavtog ) revenir, retourner, revenir dans sa patrie
VOOTIHOG , 0G, oV : du retour

voooilopat : (aor voopioouny ou voopiooauny ) : s’€éloigner de, se retirer a 1’écart, quitter
Vv, vov % assurément, certes;

viv ': maintenant , & présent

vo& , voktog (1) % (A vokta ) : la nuit ; / voktog : pendant la durée des nuits

Egivog , Egivou (0) 1 1 ’hote ; 2 ’étranger ;

Eeotodg , M, Ov : lisse, poli

EOLoY0G , EvAoYoL (0) : le taillis, le fourré ; / G hom Evldyoio

0,M,10 " 1le,la (article) ; 2 Homére l’emploie souvent comme démonstratif : ce, celui,
celle-ci, ceci; 3 0 pév (6 pév) ..0 8¢ (68¢/ 68" ) ... ': 'un... l'autre... ; 4 6 + G : indique la
filiation (fils de ...) ou ["appartenance ; 5 6 8¢ (0 0" ) : lui, il (mise en relief) , mais lui; / &
forme dorienne de 1 ; hom G fpl tawv, D pl toioi ;

0 : avec le sens de ot : parce que, en voyant que

006gL0G , 66eA0D ( 0) : la broche / D pl hom é6eroiony

0000¢ , 600vtoc (0) : la dent ; la défense ;

0dvpopon : se lamenter, se plaindre ; pleurer ;

0dvcacOot : (aor 3eme p pl épq : dovoavro ; de *ddbooouol ; part aor 60voGUEVOG ;) :
s’irriter contre ( + D), hair, étre faché, étre irrité ;

‘Odvooeng / Odveeng , Odvocémg (0) : Ulysse ( A Odvaija / Odvaij , G Odvaijog D Odvaiji
)

e

601 : ou, la ou

oida ': (ind pr : 2éme p : oioBa. ; pl iouev - hom iduev -: nous savons , iote , ivaot / icacty ;
impf 110 : je savais ou j 'aurais su, 2°™ p sg fionoba., 3°™ sg fide ; f eloouor ,impér. ioOr 3™
p lotw ; subj. pr. eid®, 3°™ p sg €ldjj ; inf pr. : eidévor ; part m eiddc , eiddrog, | eidvia ;
participe futur : eicduevog , 1, ov;) : 1 savoir, connaitre, étre informé de; étre slir ; oido 81t
ou oida. + participe : je sais que ; // expr. : 018" 811 : en incise : je le sais bien ; 2 + acc pl
neutre : avoir dans sa pensée, sa volonté, ses sentiments ;

oikog , ofkov (0) ': la maison, le foyer, le domicile ;

oiktpa adv. : de facon lamentable, pitoyablement
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ofopar / oipon / dtopon ' (impf 3™ p sg : deto ; part pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; +
prop inf : penser, estimer que ; en incise : a mon avis ; // ®¢ ofopot : @ mon avis ;

oloc , oio (poét. oin ), olov ': quel ! quelle ! (adj. exclamatif ou interrogatif) de quelle
nature ! ;

0log , oin , olov : (attention a I’accentuation : esprit doux!) seul, unique ;

01010G , 01oTod (0) : la fleche , le trait

otyopan % (impf 3™ p sg dyero ) : s’en aller, aller, partir; étre parti ;

oiw / diw : (aor epq 3™ pers sg dicato ) : urj + vb conjugué : craindre, redouter que ;
oamynmerléwv , dOMynmeréovaa : part pr . ayant peu de forces, faible, épuisé

OMopt : ( dloduar , dieoa., 6Adiekoa. | inf aor : 6léoar ) : ((aor hom dleoa ) : causer la perte
de, perdre

0A0PLOVOG , 1, OV : plaintif

dhopvpopar : (part pr élopvpduevog , f élopvpoudvy | part aor dlogopdusvog ; aor 2°™
pers hom dlopvpao ) : + A : se lamenter sur qqn, déplorer ;

dubpoc , duopov (0) : la pluie d’orage, la pluie

ounAE , opmAkog : + G : du méme age que

Ovap , oveipatog (t0) : le songe, le réve ; / hom svt. : dvelpog , dveipov (0) ;

dvopa , ovopatog (10) ': le nom

Ovouaoctog , 1, 6v : I nommable ; / ovk dOvopootdc: qui ne doit pas étre nommeé , = > au nom
exécré, au nom maudit; 2 renommeé, célébre ;

0&0¢ , O&¢gila, 0ED : aigu, pointu

OmnoEw - (‘hom impft ss augm omiosov ) : accompagner

Omiobev : adv. : derriére, ensuite ;

onicw / omicow : dans la suite, a I’avenir, dans I’avenir, apres, plus tard ;

onote / dmmdte 2 quand

ontaw / ont® : ( aor dmrnoa ) : faire rotir, faire griller

dmag / dmrwg : + futur : que (complétif) ;

opaw / 0pd i ( Swouar , eldov , édpara / édpaka. ; impft : éwpdv ; part prfsg hom épéwoa. ;
aor 2 hom sans augment idov, M i6dunv ; subj aor M hom 3°™ p sg idnrou ; inf aor : ideiv, M
poét. ioeabou , part aor iowv ) : 1 voir ; 2 jeter ses regards ou sa pensée vers (gig +A), songer
a;

Spxrog , Gprov (0) ': I le serment ; 2 la parole donnée, la promesse ;

Spvic, 8pvibog (0,1) *: Ioiseau (A dpviv)
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dpog , dpeog / Bpovg () *: la montagne

dpwpetan : (pft MP 3°™ p sg hom de Spvour ): étre soulevé de, étre agité par
6c,1,6(Gob,Ng, 00 ; Gpldv)': prrelatif : qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;

do01/ hom docot ,a,a ': tous ceux qui, toutes celles qui (rel de quantité) ;

dooe (T) , docwv : les deux yeux

0otéov / 6otodv, G 606Té0VL / 06TOD  (16) : 1’08 ;

botic, ftig, 6 1/ 6t/ 6111 (A m sg Svava  datif d10) ': relatif indéfini : 1 qui, celui qui, celle
qui, ce qui ; 2 tout homme qui, quiconque , qui que ce soit qui, tout ce que efc. ; 3 quel...
que..., quel qu’il soit...qui ;

botig, fitg, 8t/ 6 1/ dt1L s (datif 6tw) : interrogatif indirect : qui ; quel ; quoi ;

6te ': quand, lorsque ; / 8te mpdTov : dés que, dés ’instant ou ;

o0TpOvVe : exciter, presser, exhorter

oV , o0k , oVY , oOyi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ;

ovdé ' et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; ; derriére une 1°°
négation : ni; ovOE ... 0VOE ... i ni ... ni ... ; 00 ...00OE... : ne pas ... et pas non plus ;/élidé 003’ ;
oUAN , VARG (1)) : la cicatrice

obnw *: (en un ou deux mots 0O T ) pas encore;

obmmg et o ...mw¢ : nullement, absolument pas

oVTh® / 0VTH : (aor 3™ p sg obtyoe , inf hom ovtduevor ) : frapper ;

obte ... obte ... ' ni... ni...; ne pas ... et ne pas non plus ... ;

ovtoc , avtn , todto (A Todtov , TNV , TOUTO; génitif pluriel Tobtov ) ': adj ce, cette ; // pr
celui-ci, celle-ci, ceci;

oUtw / obtwe ': ainsi, de cette maniére

OQOaApOC , 0@OaApod (0) *: I'eeil ; / D pl poét dpbatuoiorv ;

Oppa : jusqu’a ce que

noi , mouddg (0,1) ': (V. moi A moido D moudi ) : ’enfant, le fils

nodadg , &, v *: ancien, 4gé , vieux; / ionien : f : mahoan ;

oAb , ToAdung (1) : paume de la main, main / D pl hom ; woaidunory ;

': en sens inverse, en faisant route inverse

TV
mhumav : tout a fait, complétement

TOPPAiVE / TOpEavo® / Tapeavam / tapeavd : resplendir, étinceler de partout
[Mavddpeog, [avdapéov (0) : Pandaréos, pere d’Aédon | G hom [lavoopéwm

nmontoive : (aor hom ss augm moxtyve , part aor f rartvooa ) : regarder partout
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nopd + A ' le long de ; / élidé en nap’ ;

nopd + D ' prés de, auprés de, a coté de

mwhpnuon : ( part pr mopruevos, n, ov ) : €tre assis a coté ; / + D : étre assis aupres de
[Moapvmoovoe (élide Tlopvnoovo *) : au Parnasse, dans la montagne du Parnasse

[Mapvmoeog , [Tapvnood (0) : le Parnasse

mapog °: avant, autrefois, auparavant ; / 10 napog wep : locution adv : méme sens;,

ndG , mioa , ©hv ( G mavtog , mdong , tavtog ) ' chaque, tout; mdic placé devant ['article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... , en tout ; adv. : whvta :
entierement, totalement ;

nhoyw ' ( meloouar , Erabov , mémovla ; pl que pft, 19 p sg : émemdvberv ; part pft :
removldg ; opt aor 3°™ p sg mdBor ) : 1 subir ; + A : se rend souvent par : il arrive qqch a
qqn ; 2 supporter, endurer, souffrir ;

natip , marpdc / motépoc (0) ' (V & mhtep) : le pére ;

notpic , matpidoc adj : des péres, des ancétres, de la patrie ; / subst. : matpic , motpidog (1)) '
la patrie

nodouon ' ((aor émavcduny ; impér aor M 2°™ p sg : oo ; impér. pft 2° p sg :
réwovoo ) : + G d’un nom terminer, ou cesser de + infinitif correspondant ;

oy O¢ , moyela , oy : solide, robuste

nelpo : (wEepd , Emeipa / hom aor ss augm weipo. , TEXOPUAL ) : PETCeEr;

néuno ' ( réuyw , Ersuyo, méwoupa ; impft émeumov ; inf aor wéuwal ) ;. renvoyer
névlog , mévBoug (10) *: la douleur

TEVTOETNPOG , OC, oV : 4gé de 5 ans, de cinq ans

TEMVOEVOG , 1, oV : prudent , bien inspiré , plein de sagesse

nep (encl) : 1 + participe, ou adj. , bien que , méme si; 2 tout a fait ; 3 justement ;

nepbo / mep®d *: (impf hom itératif 3°™ p sg mepdooke ) : pénétrer au travers ;

nepi + G ': supérieurement a , plus que, plus que tous ;

nepieyu 1 3: (part pr mepicdv , mepidvrog ) : + G : Pemporter sur ;

mepiepyopan : I cerner, envelopper ; 2 parvenir a qqn, atteindre ;

TEPLPPAOEMC adv. : treés habilement, trés savamment

neplppwv , Tepippovog adj : trés sage

TEPLOV® : (aor mepiépvaoa, ) : tr faire croitre autour ; // intr et MP : ( aor wepiépov , inf aor
wepLpdvor ; part aor : wepPIpug, mepipvoa ) 1 croitre autour, se développer autour ; 2 enlacer,

tenir enlacé, tenir embrassé + D ;
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né€taAov , ov (10) : la feuille ; / D pl hom netdhoion ;

[Inverdmera , [Invedoneiag (1)) : Pénélope

muminut : (aor 3°™ p pl ; éninOnoav aor hom ss augm 3éme p pl nifjoOsv ;) : remplir,
inonder ;

nintw % ( meoodual , éneoov , mémtwka ; aor 2 sans augm 3" p sg wéoe ; inf aor : meoelv ;
part aor : meowv , meaovrog ) : tomber, s’abattre ;

miwv , tiov / meipa , Tiov , G wiovog : plantureux, gras;

TodvItTpov , ov (t6) : eau d’un bain de pieds

noiog, o, ov !

: quel ? quelle ? (indique la qualité)

TOAAG / TOMAOV adverbial ': beaucoup, bien , fort (adv.) ; souvent ;

TOALAPOTOG / TOALAPNTOG , OC,0V : trés souhaité, trés désiré, ardemment désiré
moAvPatepa , toAvboteipag : : qui nourrit beaucoup, fécond, fertile ;

ToAVYMS , MG, £G : aux sons variés, aux nombreuses variations ;

TOAOUNTLS , 106 : adj : 1 trés prudent, sage, avisé ; 2 habile, industrieux, ingénieux ;

TOAOG , TOAAY] , TOAD "2 (G moAAOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant ; /4 hom moALoV , TOAANV , TOALOV ; neutre ionien TOVAD ;

mounn , Touni|g (1) : renvoi, action de ramener qqn chez soi, reconduite, rapatriement
nopw *; ((aor Emopov , inf aor wopelv , part aor wopwv ; aor hom sans augment TOPov ) :
donner, procurer (défectif)

noG1¢ , mOG10¢ (0) () % Iépoux (attention a la déclinaison! datif méoet )

noté (encl) ': I un jour, naguére, jadis ; 2 dans I’avenir ;

moti = Tpdg

nwoTuog , motrov (0) : la mort, le trépas ;

notvio., Totviog *: adj : vénérable, souveraine, auguste, digne ;

nov encl. % 1 peut-étre, aussi bien, je suppose, sans doute ; 2 a peu pres, si je ne me trompe;
no0g , moddg (0) ': (D pl mociv Hom mooot / nddecot , DG duel : modoiv / modoiiv ) : I le
pied; la jambe ; la patte ; 2 le pas ; pl. : la démarche ;

nphocm / mpatte ' (mpdlw , Enpala , ménpayo / wémpaya ;) : faire, accomplir / formes épq :
wpnoocw , TpNéw etc. ;

npiv ': adv. : avant, d’avant, auparavant ; / expr : oi tpiv : les hommes du passé ; 10 mpiv : au
début ; // conj: 1 mpiv + inf ': avant de, avant que ;

TP1oTOC , 1, OV : sci€ ; qu’on peut scier, ou découper ;

pd + G ': devant ;
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TpoEY® : intr. : étre proéminent, €tre en saillie ;

npoinut % ( aor mpoijxa ; 3ém p aor hom mpoénie ) : laisser tomber, laisser échapper, lacher
TpoOTag , TPOTOGO , TPOTAY : entier, tout entier

npdg + A ': vers, en direction de ; / moti = npdg ;

npocayopedo *: ( mpooepd , mpoocinov / mpooeina / hom mpocéeimov , mpoceipnko. ; inf aor
mpooeinelv ) : + A : adresser la parole a, s’adresser a, dire ;

npocbaive : ( 3™ p pl aor hom mpocéfav ) : monter vers, se diriger vers

pocBaMe *: (impf mpocébaliov, part aor mpoobaidv ) : frapper, atteindre ;
npdoonut : ( impf ou aor 2 mpocépnv ) : +A : s’adresser a

npdc®TOV , Tpocdmov (t0) *: le visage, la figure ; (svt au pluriel) ;

npoOTEPOG , 0, oV % 1 premier, le premier, en premier ; 2 ( temporel) précédent, antérieur ;
Tpdepwv , TpdPpovog : bienveillant, favorable

TPAOTOC , TPAOTN , TPATOV ': premier ; le premier, en premier ; sup. TPOTIGTOS ;

oy , TToYRG (1)) : repli, vallon

moelog , tuéhov (1) : 'auge, la mangeoire

TuKwvOG , M, 6v : I solide, ferme; 2 serré, dru, épais ; 3 sage, prudent ; / f hom mvkivd, ;
TOKVOC , 1, OV : serré, dru, épais ;

TOAN , TOANG / wOAa , TOhoG (1)) 2 le battant de porte, la porte

nop , Topdg (10) 2 le feu

opog , Topod (0) : le froment

ndc ': comment ?

pa : donc, certes ; oui, assurément, oui (marque souvent [’étonnement, la découverte) ; / élidé
enp’;

pédioc , a, ov ': facile, aisé, fait facilement ; / hom pnidioc ; sup n pl : pnitara, parfois
adverbial ;

pakog , paxovg (10) : le haillon, la loque, la harde ; / D pl hom paxésoor

piiyog , pnyeog (10) : étoffe teinte, drap coloré

P0d0dGKTLVAOG , 0G, oV : aux doigts de rose

cap& , copkog (1)) *: la chair

oevouon : ( pl que pft 3°™ p sg Eoovto ; participe aor. cVOEIG ; ) : s’élancer ;

onuavtwop , onudvropog (0) : celui qui donne le signal, le chef, le maitre

olyaAdELS , oryadldecoa. , atyardev G oryaddevtog : brillant, splendide

oybow / ory®d *: (impér pr ofya ) : 1 faire silence, se taire; 2 taire, passer sous silence ;
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oy : en silence

ctdnpog , c1dnpov (6) *: le fer

ok0T0¢ , okdToL (0) *: ’ombre, I’ obscurité

00¢, onf , ooV ': ton, ta, tien ; / epq : tedg, terf, tedv ; G hom goio ,D pl f hom aijorv |
ot1epedc , oteped / hom otepen , otepedy : solide, dur

OTOVOELS , 6TOVOEGTO, , GTOVOEV : cause de gémissements ; plein de gémissements ;
otopévvopu : ( part aor oropéoog ) : se faire un lit

o0, 6¢, 600, ool (o€, cov, col) ': tu, te, toi ; / hom : G oeb / 6é0sv / oeio / 6éo, D to1;

obv / Eov +D ' avec, accompagné de, en compagnie de ;

cuvavtopon : rencontrer

ovvinut / Eovinut : (impft 3°™ p pl cvviesav ; aor Eovijka , 3°™ pers sing : Covénke | inf
Eovievar ; impér pr 2°™ p sg Eovier ;) : entendre, connaitre, comprendre ;

ob¢ , ovdc (0, 1) : le sanglier, la suie ;

GQELC , 6Qac , 6PDV / 6PV , 6piol / opiow ': pr de 3°™ personne : // enclitique: non
réflechi : sg A. ope : lui, elle (= avtdv) ; aux cas obliques D oewv :alui,aelle;plD: oot,
opwol, 6w (langue poét. , éolien, ionien = avTOlG ) : a eux, a elles ;

oxed00ev : prép.( régime antéposé) : G + oyedobeyv : pres de, tout pres de ;

TaAameiplog , og, ov : qui a beaucoup souffert, trés éprouvé

Téxo *: bientot, vite, rapidement ;

1e ' toujous enclitique et post-posé : et ;1€ ... 1€ ... /1€ ... xai /te xai ': alafois ... et ...;/
elidé en 0’ devant esprit rude ;

téKkvov , Tékvou (t6) ': Ienfant

TéK0G , TékovG (10) : 'enfant

teréBom : se trouver, étre

teMo /[ tehd Y (f tedd , aor étéleoa | inf aor : teléoar ; aor P ételéolny / teléolny ; part
pft MP : teteleouévog ) : mener a terme, mener a bien, accomplir, réaliser; // P se terminer ; se
réaliser , s’accomplir ; / hom teleicw ; MP 3eme p sg pr. épique teieietou ; opt pft :
TETEAETUEVOV €T |

TEPTIKEPALVOG , OC, OV : qui aime la foudre, qui se plait a lancer la foudre

wépno : (aor 2 éwdprnv ; subj aor hom I p pl : tpormeiouev ) : charmer, réjouir, réconforter ; //
tépropan (aor 2 Ewdppbnv ; aor 2 sans augm 3eme p sg tapeln ) : étre charmé de, jouir de, se

réjouir de (+D ou part.) ;
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10y : (1ebé , &evéa, tétevya ) : fabriquer ; // MP tevyouon (pft MP téroyuor ; 3™ p pl pft
P hom tetetyazau , pl que pft hom 3°™ p sg tétokro , part pft P ftetoyuévog ) : P+ D : étre
fabriqué, étre fait de ; étre ;

mAedandg , 1), Ov : lointain, venant de loin, étranger

mAexkiertdg , 0g, Ov : illustre au loin, ; / G hom tlexierroio ;

TnAépayoc , Tniepdyov (0) : Télémaque

tin : adv inter. : pourquoi donc ?

L (impft : &0y, étibzic , étiber , étibsuev , étibete , étifeoav ; aor : EOnka , hom 3™ p

T
sgss augm Ofxev / 1 p pl Esuev ; impér. aor : O¢c ; part pr nibeic , ibévrog ; part. aor. Oeic
, Ocioa , 06v ,G Odvrog ; M : tlsuon ' - Orjoouar , aor.2 é0unv 3°™ p sg &0eto hom ss augm
Oéto ; pft té0siuoun ; opt aor 2°™ p sg Osio; inf aor M Oéobai ; part. aor. M : Qduevog , 1, ov) :
1 poser, déposer, placer, mettre ; 2 instituer, proposer ;

tikto i (télouar , érexov , téroxa ; part aor f : tekodoa , TEKOVONG ; aor ss augm 3" p sg
7éke ) : engendrer, enfanter ;

¢, T1¢ , Tt G Tvog / tov / hom tev ': (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un

certain ; // pr. quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation : personne, rien) ; // T,

adverbial ': en quelque maniére, A peu pres, assez ;

NG / A *: (thijow , EAnv , thnka ; inf aor : thijvar ; impératif : TAfj01) : supporter,
souffrir, endurer

t00¢ adv : ici (avec mvt)

tot ': (encl) : particule d’insistance : il est slr que, crois-moi ;

tot (encl.) = ool : fréquent chez Homere

10i0g , Toia / Toin , Toiov : tel ; Toiog...olog ... : tel que... tel ;

101068¢ , T016de / Toinde , TO16VdE *: tel, tel que voici

t0E0V , T0E0V (10) *: I’arc ;

16606 / 106606 , M, oV (adv tocov ): tel (autant) ; aussi nombreux, si nombreux ; aussi grand,

si grand ; / 1600¢ (t165606),1,0V ... 650G ( 660G ) ,N,0V ... : aussi grand ... que , autant...
que... ;
tote ': alors ; TOte pév : alors justement; / 10t” devant voyelle

tpémopan *: ( pamiioouar , aor étpeyduny , aor 2 éwparduny 3 p sg épdmeto , aor 2 P
tpamny ; pft étpouuar ; part aor 1 tpeyauevog , part pft pass tetpouuévog ) © intr. : se

retourner; se tourner vers , se diriger vers (npog + A) ;
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péew % ( Opéww , EOpeya, tétpogo. ; inf aor Opéyou ; 3™ p sg impf ss augm : tpépev ) ; MP
tpépopar *: ( Opéwouar / papijocouar , tpdonv / étpépbnv / aor 2 rare : &pagov , pft
éOpoppor ; opt M 2°™ p sg - Opéwaio ;) : nourrir, élever ;

TPOPOG , Tpoeod (1)) : la nourrice

TPOTA® / TpOR® : ( part pr féem. tpwndoa ) : tourner, faire tourner, retourner

yyve ' (redéoua ; Ervyov / hom etiynoa , tynoo ; tetiynka ; impf étyyavoy ; inf aor
toyelv, subj aor3 p sg tyn ) : + G (parfois + A): atteindre ; trouver, obtenir; réussir ;
TuthdV : un petit peu

T® : adverbial : pour cette raison, par conséquent, donc ; alors ;

1@ : ainsi donc

VYPOG , @, 6v : humide ;

Bdwp , Vdatog (10) *: I'eau

vidG / VoG , 0D (0) ': (N hom vidsg NA pl veic / vigic / hom viag ; G hom vioc D irrégulier :
viel, D pl attique viéot/ hom vioiow / vidow ) : le fils

OAn , YAng (1) : le bois, la forét

Omap (10) : indécl. : vision de la réalité, réalité

onép + G ': au-dessus de ;

VIEP@oV / VIEP®IOV , ov (T6) : étage supérieur (réservé aux femmes)

brvog , Brvov (0) *: le sommeil ; (svt au pl. ol Hrvor)

vrd + D ': sous, au pouvoir de ; / V¢ devant esprit rude ;

vrokpivopou ( impér aor vmokpivor ) : interpréter, expliquer ;

VYEPEPNG , MG, £C : au toit éleve

ooébwv , pagbovtog adj : brillant

Qaewoc , 1N, Ov : étincelant, brillant, luisant, resplendissant

@aidog , og, ov : I étincelant, brillant; 2 illustre, noble ;

eaivopar ' ( pavijoouar / pavodua , pdvny , Tépacuar /mépnve. ; impf épouvduny , 3™ p sg
épaivero ; inf f M poveioBou ; part aor poveig, povévrog ) : apparaitre, se montrer ;

@6o¢ , aovg (10) : I la lumiere ; 2 la lumiere du regard, le regard ; au pl. : les yeux ; / NVA
pl pdea ;

oapvs , papvyog (1) : la gorge, le gosier

oépw ' (olow , fiveyxa / fveykov , évijvoya. ; impft Epepov ; aor. hom . éveika. ) : porter,
apporter, amener ;; // MP oépopon ( oioOnoouar , vexOnv , évveyuar ; part aor passif masc :

évexbeic, éveybévrog ) : 1 se déplacer ; 2 P : étre déplacé, aller ; s’en aller ;
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eeoyw ' (pedlouar , Epvyov , mépsvka ; impf Epevyov,; aor 2 hom ss augm pyov ) : GEOY®
+ A : s’échapper de ; fuir ;

onut ' (@i, onot, pouev , pate , paoct ; impft épnv ; 3°™ p pl : pacav ; aor épnoa ; part
aor gpnoog ; subj. pr. : p@ ; opt. pr. : poinv ; inf : pavour ) : parler, dire; / onoiv + inf: on dit
que; / o0 o (+inf'): refuser (de) ; / paoct en incise : dit-on, comme on dit ; Epn : disait-il,
dit-il ; // M (inf: péoBo; impft épdunv ; aor 3°™ p sg &paro, ss augment : pdro ;) : dire ;
ofjg , enuog (1) : (A4 giuv) @ 1 ’assemblée délibérante ; 2 la voix, la volonté ;

e0ave *: ( pOjoouar , aor 1 &pbaca, aor 2 &pOnv ; part aor pOdoag ; part aor M épque :
pBauevog ) : devancer ;

eBovéwm / @Oovd *: +D et + inf. : refuser a qgn de, refuser que qqn ... ;

@iM0G , 0, ov : I amical , ami ; 2 aimé, cher ;

' adj. cher, chéri, amical, ami, précieux, agréable (chose); mon cher, mon

¢ihog, m, ov
ami ; // mon, ma (possessif homérique) ;

OOTNG , Ao TOG (1)) : 'amitié

opblo % (gppaow , éppaoca ; aor 2 epq 3™ p sg méppade , inf aor hom weppadéerv ;) :
montrer (sens hom.) ; [/ MP opélopon : ( f ppdoouoi , aor éppactnv ) : se rendre compte de,
prendre conscience de ;

opnv , epevoc (M) *: (D pl gpeatv ) : 1 ’ame : partie affective , émotive de I’ame ; siége des
sentiments ; 2 ’esprit, le cceur (souvent au pluriel) ;

opiocw : ( part aor ppiog ; part parfait Teppkog , meppkdtog ) : 1 se hérisser ; 2 + 4 de
relation : se hérisser quant a, avoir une partie du corps hérissée ;

eLVAAGo® / UAGTTO ' ((aor épblala , impf épblatrov ) : veiller sur, garder, surveiller,
protéger ;

@OALOV , UALOVL (T0) : la feuille

oOpw : ( part pft repvpuévos , n, ov ) : détremper

QoOVE® / QOV® : (aor épdvnaa ;hom aor ss augment 3°™ p sg pdrvioey ; impér : pver ): 1
parler, dire; 2 s’écrier ;

ooV , eovic (1) *: le son de la voix, le chant ; la voix ;

O0OG , pwtos (0) : I'homme (attention a l’accent, et au genre!) ; ’homme accompli, le héros ;
yaipw ' (impfhom ss augm yoaipov) : + D : se réjouir de, étre heureux de ; étre content ;
YOAMep®V , v, ov : irréfléchi:

YOAKOG , yoAkoD (0) : I’airain, le bronze

YOUAOLS adv : par terre, a terre
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yapilopon %: (inf aor yopicacOa ; part pft P : keyapiouévog, n, ov) : étre agréable a , faire
plaisir a (+ D) ;

xopua , xapuatog (to) : sujet de joie, bonheur, joie

xeip , xewpoc (M) ': (A4 pl yeipag ; G poét xepdc pl yepav ; D sg poét yepi ; D pl yépor/
xépow / yeipeoot ; duel T yeipe ; yepoiv) . la main, le bras

Yéo : (épg xebw , part yéwv, yéovrog, yéovaa, yeovong ) : verser, répandre; // MP : ( pl que
pft 3°™ p pl kéyvvro ;opt aor yvBein ) : M se répandre ; P étre répandu, étre renversé ; étre
amoncelé ; => a partir du pft : gésir ;

AV , Mvos (0) : le jars, ’oie (N pl yijveg )

0oV , x0ovog () ': la terre, le sol ; / A yOova ;

yhoiva / yAaivn / hom yhaivn , ng (1) : la couverture ;

yAwpnic , YAwpnidog : adj f: qui chante dans la verdure

YOAA® / YOA® : ( part pft M : keyolwuevog ) : avoir de la bile, étre furieux

xpn ': il faut, il est besoin, il est nécessaire ;

yplo : (inf aor ypioar ) : frotter, enduire, oindre;

xpvodOpovog , og, ov : au trone d’or

YOO1G , yVoemg (1)) : entassement, amoncellement

yoypos , 4, ov : froid

® ': & (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas);

@ pot : hélas !

®de *: ainsi, de la sorte, de la maniére suivante ; de la méme maniére ; dd¢... &c... : ainsi...
comme... , ainsi que ; autant ...que...; / élidé en d’ ;

Qkeavog , Qreavod (0) : Océan, le Fleuve Océan ; / G hom : 'Qkeavoio

OHoG , dpov () : I’épaule

dpa, dpog (M) *: moment ; / hom dpn , ne ;

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl : pour que, afin que, pour, de telle sorte
que ; o¢ v / &¢ ke : afin que ;

(¢ = obtog *: ainsi ;

&g adv comparatif (oG / &¢) ': comme , en tant que, de méme que ;

o¢ adv argumentatif (og / &g ) *: car ; (adv restrictif) dans la mesure ou ;

&¢ adv interrogatif indirect : comment

o¢ exclamatif (d¢/ @c) ': comme ! combien ! tellement ! ;
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&onep 1 comme (parfois annoncé par obt® ou ®d¢) , de méme que ; Gomep ... oVT® ou
®omep ... oVto Kol ... : comme... ainsi, de méme que... de méme ; / graphies : domep ou g ...
mep;

ATEN] , OTEG (1) : 1a blessure



